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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 514/2008
2008 m. birzelio 9 d.

i§ dalies keiiantis Komisijos reglamenta (EB) Nr. 376/2008, nustatantj bendrasias iSsamias taisykles

dél importo ir eksporto licencijy bei iSankstinio nustatymo sertifikaty sistemos taikymo Zemés iikio

produktams, ir reglamentus (EB) Nr. 1439/95, (EB) Nr. 245/2001, (EB) Nr. 2535/2001, (EB) Nr.

1342/2003, (EB) Nr. 2336/2003, (EB) Nr. 1345/2005, (EB) Nr. 2014/2005, (EB) Nr. 951/2006, (EB)

Nr. 1918/2006, (EB) Nr. 341/2007, (EB) Nr. 1002/2007, (EB) Nr. 1580/2007 ir (EB) Nr. 382/2008 ir
panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 1119/79

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama § 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo ('), ypac i
jo 59 straipsnio 3 dalj ir 62 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendra bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentg®) (?), ypac i jo 134 straipsnj ir 161 straipsnio
3 dalj kartu su jo 4 straipsniu,

kadangi:

Nuo 2008 m. liepos 1 d. Reglamentas (EB) Nr.
1234/2007 taikomas bendro zemés ikio rinky organiza-
vimo pagrindiniams sektoriams, kaip numatyta jo 204
straipsnyje. Todél, siekdama nuo tos datos uztikrinti
tinkama reglamento jgyvendinimg, Komisija turéty
priimti reikiamas priemones, kad biity pakeisti ar panai-
kinti susijusiy sektoriy reglamentai.

Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 130 straipsnyje nusta-
tyta, kad nepazeidziant atvejy, kai importo licencijy
reikalaujama pagal t3 reglaments, Komisija gali reikalauti
importo licencijy | Bendrija importuojant vieng ar
daugiau produkty i§ bendro Zemés tikio rinky organiza-
vimo sektoriy. Reglamentu (EB) Nr. 1234/2007 importo
licencijy reikalaujama, viena vertus, siekiant valdyti luks-
tenty ryziy ir nulukStenty ryZiy importo tvarka, kad buty
galima nustatyti importuotinus kiekius, ir, antra vertus,
siekiant valdyti cukraus importo lengvatinémis salygomis
tvarkg.

(") OLL 179, 1999 7 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1781/2006 (OL L 363, 2006 12 20,

1)

p- 1).
() OL L 299, 2007 11 16, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 248/2007 (OL L 76,
2008 3 19, p. 6).

€

Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 167 straipsnyje nusta-
tyta, kad eksporto grazinamosios imokos uz 162
straipsnio 1 dalyje iSvardytus produktus suteikiamos tik
pateikus eksporto licencija. Pagal to reglamento 161
straipsnj Komisija gali nustatyti, kad vieno ar daugiau
produkty eksportas leidziamas tik pateikus eksporto
licencija.

Importo ir eksporto valdymo tikslais Komisijai suteikta
teisé nustatyti produktus, kuriuos importuojant ir (arba)
eksportuojant privaloma pateikti licencijg. Ivertindama
licencijy sistemos poreikj, Komisija turéty atsizvelgti i
atitinkamas rinkos valdymo priemones, o ypa¢ importo
stebésenos priemones.

Tokia padétis suteikia galimybe nuodugniai i$nagrinéti
esamas skirtingy rinkos sektoriy taisykles ir, siekiant
supaprastinti ir palengvinti administracing nastg valsty-
béms naréms bei operatoriams, i§ naujo apsvarstyti
esamg licencijy i§davimo tvarka. Siekiant aiskumo, $ios
taisyklés turéty bati jtrauktos | 2008 m. balandzio 23 d.
Komisijos reglamenta (EB) Nr. 376/2008, nustatantj
bendrgsias i§samias taisykles dél importo ir eksporto
licencijy bei iSankstinio nustatymo sertifikaty sistemos
taikymo Zemés tkio produktams (3).

Licencijy sistema yra tinkamas importo ir eksporto tari-
finiy kvoty, administruotiny jvairiais metodais, iSskyrus
metodg, grindziamg chronologine paraisky pateikimo
tvarka pagal principg ,pirmas atéjai, pirmas gavai®,
valdymo mechanizmas, atsizvelgiant j ribota prekeés
kiekj ir didelj paraiskoje nurodyta kieki.

Atsizvelgiant | sumazinto muity mokes¢io teikiamus
privalumus ir poreikj numatyti rinkos poky¢ius, licencijy
sistema laikoma tinkamiausiu tam tikry Zemés dkio
produkty, importuojamy pagal lengvating tvarka, stebé-
senos mechanizmu.

() OL L 114, 2008 4 26, p. 3.
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(1)

Atsizvelgiant | daugybe rinkos sektoriy reguliuojanciy
iSsamiy taisykliy ir techniniy nuostaty, siekiant adminis-
truoti eksportg ir iSmokant eksporto grazinamasias
iSmokas, manoma, kad Siame etape $ios nuostatos turéty
likti sektoriy reglamentuojanciy reglamenty dalimi.

Grady sektoriuje importo ir eksporto licencijos laikytinos
vidutinés trukmeés ir numatomy rinkos poky¢iy rodikliu.
Jos yra pagrindiné rinkos subalansavimo priemoné,
naudojama siekiant jvertinti intervenciniy atsargy perpar-
davimo vidaus rinkoje ar eksportui salygas, arba siekiant
nustatyti, ar turéty biti taikomas eksporto mokestis.
Atsizvelgiant | toliau nurodyty produkty nuolating svarba
prekybos srautuose ir vidaus rinkoje, importuojant
kvie¢iy spelta, paprastuosius kvieCius ir mesling, mieZius,
kukurfizus, sorgg, kietuosius kviecius, paprastyjy kvieciy
bei speltos miltus ir manijokus, turi biti pateikiamos
importo licencijos, o eksportuojant spelta, paprastuosius
kvie¢ius ir mesling, miezius, kukuriizus, kietuosius kvie-
Cius, rugius, aviZas ir paprastyjy kvieciy bei speltos miltus
— eksporto licencijos.

Ryziy sektoriuje informacija apie numatomg licencijomis
valdoma ryziy importa ir eksporta yra rinkos priezitiros
pagrindas, ypa¢ dél ryziy svarbos vidaus vartojimui. Ji
taip pat naudojama stebéti panaSiy produkty tarify
tendencijas. Be to, j iSduotas licencijas reikéty atsizvelgti,
apskai¢iuojant lukstenty ir nulukstenty ryziy importo
mokescius pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 137
ir 139 straipsnius. Dél $iy priezasciy turéty bati reikalau-
jama lukStenty ryziy, nulukStenty ryziy ir i§ dalies
nulukstenty ryziy ir skaldyty ryziy importo licencijy, ir
lukstenty, nulukStenty ir i§ dalies nulukStenty ryziy
eksporto licencijy.

Cukraus sektoriuje rinkos stebésena yra itin svarbi ir
batina turéti tiksliy ziniy apie eksportg. Dél to cukraus
eksportas turi bati stebimas ir vykdomas pateikus licen-
cijas. Importo atveju pateikti licencijas turi bati prasoma
tik tada, kai taikomi lengvatiniai importo mokesciai,
nepazeidziant pagal tarifines kvotas vykdomo importo
nuostaty.

Siekiant i§vengti, kad neteisétai auginamos kanapés trik-
dyty bendra pluostui auginamy kanapiy rinkos organiza-
vima, turéty bati priimta nuostata dél kanapiy ir kanapiy
sekly importo patikrinimy, leidzianciy uztikrinti, kad
tokiuose produktuose bus tam tikras tetrahidrokanabi-
nolio kiekis. Todél reikéty numatyti tokio importo licen-
cijy isdavima.

(13)

(14)

(15)

(16)

Vaisiy ir darzoviy sektoriuje i§ importo licencijy gauta
informacija turi bati naudojama panasiy produkty, pvz.,
dziovinty arba Saldyty Cesnaky, tarify pokyciams stebéti
arba tarifinéms kvotoms administruoti.

Pastaruoju metu Bendrijos obuoliy gamintojai atsidiiré
sunkioje padétyje, ypa¢ dél labai padidéjusio obuoliy
importo i§ tam tikry pietinio pusrutulio treciyjy Saliy.
Todél reikéty tobulinti obuoliy importo stebéseng.
Tinkama priemoné $iam tikslui pasiekti yra mecha-
nizmas, paremtas importo licencijy i§davimu, kaip numa-
tyta 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1580/2007, nustatanciame Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007
jgyvendinimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (!).
Banany importo licencijos privalomos pagal 2005 m.
gruodzio 9 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr.
2014/2005 dél banany, skirty laisvai apyvartai, taikant
Bendrojo muity tarifo muito norma, importo i Bendrija
licencijy (?). Siekiant susidaryti i$samy licencijomis regla-
mentuojamy produkty vaizdg, | Reglamentg (EB) Nr.
376/2008 reikéty jtraukti atitinkamus reikalavimus.

Pieno sektoriuje i§ importo licencijy gauta informacija
apie importa sumazintu muito tarifu yra svarbi rinkos
priezitirai. Dél sumaZintos galvijienos importo muito
normos, siekiant stebéti prekybos su treciosiomis $alimis
apimtj, turéty bati numatyta tam tikry produkty licencijy
sistema.

Atsizvelgiant | pazeidziamos tkio Sakos rinkos priezitiros
poreikj, zemés Tkio kilmeés etilo alkoholio importas gali
bati vykdomas tik pateikus eksporto licencija.

Siekiant pateikti aisky ir iSsamy jsipareigojimy, susijusiy
su Zemés Gkio produkty prekyba vaizda, | Reglamenty
(EB) Nr. 376/2008 reikéty jtraukti pagal atitinkamus
reikalavimus importuojamy ir eksportuojamy produkty
sarasg.

(") OL L 350, 2007 12 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 292/2008 (OL L 90, 2008 4 2, p. 3).
() OL L 324, 2005 12 10, p. 3.
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(18)  Siekiant taikyti Reglamento (EB) Nr. 376/2008 4
straipsnio 1 dalies d punkts, turéty bhti nustatyti
didziausi produkty, kuriuos importuojant arba eksportuo-
jant nereikia pateikti importo ar eksporto licencijy ar
iSankstinio nustatymo  sertifikaty, jei importas ar
eksportas néra vykdomas pagal preferencing tvarka,
kiekius. Susijusiy produkty sgrasas turéty bati i§ dalies
pakeistas dél licencijavimo jsipareigojimy tvarkos pakei-
timy.

(19)  Turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas Reglamentas
(EB) Nr. 376/2008 ir Sie reglamentai:

— 1995 m. birzelio 26 d. Komisijos Reglamentas (EB)
Nr. 1439/95, nustatantis i$samias Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 3013/89 taikymo taisykles, susijusias su
avienos ir ozkienos sektoriaus produkty importu ir
eksportu (1);

— 2001 m. vasario 5 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
245/2001, nustatantis i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1673/2000 dél bendro pluostiniy liny ir
kanapiy rinky organizavimo taikymo taisykles (2);

— 2001 m. gruodZio 14 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 2535/2001, nustatantis i$samias Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél
pieno bei pieno produkty importo tvarkos ir tarifiniy
kvoty atidarymo (3);

— 2003 m. liepos 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
1342/2003, nustatantis specialias i§samias griidy ir
ryziy importo ir eksporto licencijy sistemos taikymo
taisykles (%);

— 2003 m. gruodzio 30 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 2336/2003, jvedantis tam tikras i§samias Tarybos
reglamento (EB) Nr. 670/2003, nustatancio konkre-
Cias zemeés ukio kilmés etilo alkoholio rinkos prie-
mones, taikymo taisykles (°);

— 2005 m. rugpjucio 16 d. Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 1345/2005, nustatantis iSsamias importo

(') OLL 143,1995 6 27, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 272/2001 (OL L 41, 2001 2 10,
p- 3).

() OL L 35, 2001 2 6, p. 18. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2006 (OL L 365, 2006 12 21,
p. 52).

(}) OL L 341, 2001 12 22, p. 29. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1565/2007 (OL L 340,
2007 12 22, p. 37).

() OL L 189, 2003 7 29, p. 12. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1996/2006 (OL L 398,
2006 12 30, p. 1).

() OL L 346, 2003 12 31, p. 19.

licencijy  sistemos

taisykles (°);

taikymo  alyvuogiy  aliejui

— Reglamentas (EB) Nr. 2014/2005;

— 2006 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 951/2006, nustatantis i$samias Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 318/2006 igyvendinimo taisykles
dél prekybos su treciosiomis Salimis cukraus sekto-
rivje ()

— 2006 m. gruodzio 20 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1918/2006, atidarantis Tuniso kilmés alyvuogiy
aliejaus tarifing kvota ir nustatantis jos administra-
vima (8);

— 2007 m. kovo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
341/2007, kuriuo leidZiama naudoti i§ treciyjy Saliy
importuojamy ¢esnaky ir tam tikry kity zemés tkio
produkty tarifing kvota, nustatantis jos administra-
vimo tvarkg ir jvedantis importo licencijy bei kilmés
sertifikaty sistema (°);

— 2007 m. rugpjucio 29 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1002/2007, nustatantis i$samias Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 2184/96 dél ryziy, kuriy kilmés
Salis yra Egiptas, importo i§ Egipto | Bendrija taikymo
taisykles (19);

— Reglamentas (EB) Nr. 1580/2007;

— 2008 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 382/2008 dé¢l importo ir eksporto licencijy
taikymo galvijienos sektoriuje taisykliy (Nauja redak-
cija) (11).

(20) Todél turéty biti panaikintas 1979 m. birzelio 6 d.
Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 1119/79, nustatantis
specialigsias nuostatas dél importo licencijy sékloms
sistemos jgyvendinimo ('?).

(21)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés dkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

() OL L 212, 2005 8 17, p. 13.

() OL L 178, 2006 7 1, p. 24. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1568/2007 (OL L 340,
2007 12 22, p. 62).

)

) OL L 90, 2007 3 30, p. 12.
) OL L 226, 2007 8 30, p. 15.
) OL L 115, 2008 4 29, p. 10.
)

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 3886/86 (OL L 361,
1986 12 20, p. 18).
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PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 376/2008 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

1. Atsizvelgiant | tam tikras iSimtis, nustatytas Bendrijos
taisyklése, taikomose tam tikriems produktams, ypa¢ nuro-
dytiems Tarybos reglamente (EB) Nr. 344893 (*) ir jo
igyvendinimo taisyklése, $is reglamentas nustato bendrasias
taisykles dél importo ir eksporto licencijy ir iSankstinio
nustatymo  sertifikaty (toliau — licencijos ir sertifikatai)
sistemos  jgyvendinimo, nustatytas arba numatytas Regla-
mento (EB) Nr. 1234/2007 (**) III dalies II ir III skyriuose
ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1493/1999 (***) arba Siame
reglamente.

2. Siy produkty licencija arba sertifikatas pateikiami:

a) importo atveju — kai deklaruojama, kad produktai jvezami
laisvai cirkuliacijai:

i) II priedo I dalyje i$vardinti produktai, importuoti
pagal bet kurig, i$skyrus tarifiniy kvoty, tvarka, jei
joje nenumatyta kitaip,

ii) produktai, importuoti pagal tarifines kvotas, adminis-
truojamas kitais metodais, iSskyrus metods, grin-
dziamg chronologine paraisky pateikimo tvarka
pagal principg ,pirmas atéjai, pirmas gavai‘, pagal
Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 (****) 308a, 308b ir
308c straipsnius,

iii) Sio reglamento II priedo I dalyje i$vardinti produktai,
importuoti pagal tarifines kvotas, administruojamas
pagal metoda, grindziama chronologine paraisky
pateikimo tvarka pagal Reglamento (EEB) Nr.
2454/93 308a, 308b ir 308c straipsnius;

b) eksporto atveju:

i) II priedo II dalyje iSvardyti produktai,

ii) produktai, nurodyti Reglamento (EB) Nr. 1234/2007
162 straipsnio 1 dalyje, kuriems nustatyta eksporto
iSmoka, jskaitant nuling iSmoka arba nustatytas
eksporto mokestis,

>

iii) produktai, eksportuoti pagal kvotas, arba kai jvezant
batina pateikti eksporto licencijas pagal treciosios
Salies administruojamas ir pradétas naudoti Bendrijy
produkty importo kvotas.

3. 2 dalies a punkto i ir iii papunkciuose ir 2 dalies b
punkto i papunktyje nurodytiems produktams taikomas II
priede nustatytas uzstato dydis ir galiojimo laikotarpis.

2 dalies a punkto ii papunktyje ir 2 dalies b punkto ii ir iii
papunk¢iuose nurodytiems produktams taikomos tam tikros
galiojimo laikotarpio ir uzstato dydzio jgyvendinimo taisy-
klés, nustatytos tam tikriems produktams taikomose Bend-
rijos taisyklése.

4. Eksporto licencijy sistemos ir iSankstinio nustatymo
sertifikaty tikslais, kaip nurodyta 1 dalyje, kai grazinamoji
iSmoka nustatyta uz produktus, kurie néra iSvardinti II
priedo 1I dalyje, o operatorius nesikreipia grazinamosios
ismokos, tam operatoriui nebitina pateikti atitinkamy
produkty eksporto licencijg arba sertifikatg.

(*) OL L 318, 1993 12 20, p. 18.
(*¥) OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
(***) OL L 179, 1999 7 14, p. 1.

(*) OL L 253, 1993 10 11, p. 1.*

7 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,8.  Nepazeidziant 1 straipsnio 3 dalies, kiekvieno
produkto importo ir eksporto licencijy bei iSankstinio nusta-
tymo sertifikaty galiojimo laikotarpis nustatomas 1I priede.”

14 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Nepazeidziant 1 straipsnio 3 dalies, taikomas importo
ir eksporto licencijy bei sertifikaty uzstato dydis nustatomas
II priede. Jeigu biity nustatytas eksporto mokestis, gali bati
reikalaujama papildomo uzstato.

Paraiskos licencijoms arba sertifikatams gauti nepriimamos,
jei kompetentingai institucijai nebuvo pateiktas atitinkamas
uzstatas iki paraiskos padavimo dienos 13 valandos.

4) 1I priedas pakeiciamas $io reglamento I priedo tekstu.
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2 straipsnis
Aviena ir ozkiena

Reglamentas (EB) Nr. 1439/95 i3 dalies keic¢iamas taip:
1) 1 straipsnis pakeiciamas taip:

»1 straipsnis

1. Siuo reglamentu nustatomos bendrosios i§samios taisy-
klés dél importo ir eksporto licencijy bei iSankstinio nusta-
tymo sertifikaty sistemos taikymo, jgyvendinamo Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 376/2008 (*), numatytu produktams,
nurodytiems Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 (**) I
priedo XVIII dalyje.

2. Jei Siame reglamente nenumatyta kitaip, taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 376/2008 ir Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 1301/2006 (**%).

() OL L 114, 2008 4 26, p. 3.
(**) OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
(**) OL L 238, 2006 9 1, p. 13.*

2) 2 straipsnis pakeiCiamas taip:

»2 Straipsnis

1. Produktai, kuriuos importuojant arba eksportuojant
batina pateikti licencija, nurodyti Reglamento (EB) Nr.
376/2008 1 straipsnio 2 dalyje.

2. Sio reglamento II antrastiné dalis taikoma bet kuriy
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 (*) I priedo XVIII
dalyje iSvardinty ir pagal tarifines kvotas, administruojamas
kitais metodais, i§skyrus grindziamg chronologine paraisky
pateikimo tvarka pagal Reglamento (EB) Nr. 2454/93 (*¥)
308a, 308b ir 308c straipsnius, importuojamy produkty
importui.

(*) OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
(**) OL L 253, 1993 10 11, p. 1.*

3) 4, 5 ir 6 straipsniai iSbraukiami.

3 straipsnis
Kanapés ir linai

Reglamentas (EB) Nr. 245/2001 i§ dalies kei¢iamas taip:
17a straipsnio 1 dalis papildoma $iuo punktu:

,Reglamento (EB) Nr. 376/2008 (*) 1I priedo I dalies D, F ir L
punktuose i$vardyty produkty importo licencijy galiojimo
laikotarpis nustatomas toks, kaip tuose punktuose.

() OL L 114, 2008 4 26, p. 3.*

4 straipsnis
Pieno produktai

Reglamentas (EB) Nr. 2535/2001 i§ dalies keiciamas taip:
1) 2 straipsnis pakei¢iamas taip:

»2 straipsnis

Produktai, kuriuos importuojant batina pateikti importo
licencija, nurodyti Reglamento (EB) Nr. 376/2008 (*) 1
straipsnio 2 dalies a punkte. NepaZeidZiant $io reglamento
24 straipsnio 3 ir 4 daliy, importo licencijy galiojimo laiko-
tarpis ir jmokétino uZstato dydis nustatomas to reglamento
I priedo I dalyje.

Jei Siame reglamente nenumatyta kitaip, taikomas Regla-
mentas (EB) Nr. 376/2008 ir Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1301/2006 (**).

(*) OL L 114, 2008 4 26, p. 3.
(**) OL L 238, 2006 9 1, p. 13.*

2) Ibraukiamos 3 straipsnio 1 ir 3 dalys.
3) 24 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

,3.  Paraiskos licencijoms arba sertifikatams gauti neprii-
mamos, jei kompetentingai institucijai nebuvo pateiktas 10
EUR uz 100 kilogramy kity produkty neto masés uZstatas
iki paraiskos padavimo dienos 13 valandos.

4. Licencijos galioja nuo faktinés jy i§davimo dienos tokia
prasme kaip vartojama Reglamento (EB) Nr. 376/2008 22
straipsnio 2 dalyje iki tre¢iojo ménesio i§ eilés pabaigos.”

5 straipsnis
Gridai ir ryZiai
Reglamentas (EB) Nr. 1342/2003 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 1 straipsnis pakeitiamas taip:

»1 straipsnis

1. Siuo reglamentu nustatomos bendrosios i§samios taisy-
klés dél importo ir eksporto licencijy bei iSankstinio nusta-
tymo sertifikaty sistemos taikymo, jgyvendinamo Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 376/2008 () numatyto produktams,
nurodytiems Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 (**) I
priedo T ir II dalyse.
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2. Jei Siame reglamente nenumatyta Kkitaip, taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 376/2008 ir Komisijos reglamentai
(EB) Nr. 1301/2006 (***) ir (EB) Nr. 1454/2007 (%),

() OL L 114, 2008 4 26, p. 3.
() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
(*%) OL L 238, 2006 9 1, p. 13.

(**) OL L 325, 2007 12 11, p. 69."

2) 6 straipsnis pakeiciamas taip:

,6 straipsnis

1. Importo ir eksporto licencijy galiojimo laikotarpis
apibréziamas taip:

a) produktus, nurodytus Reglamento (EB) Nr. 376/2008 II
priede, iSskyrus Sios dalies b ir ¢ punktuose nurodytus
produktus — kaip nustatyta tame priede;

b) jeigu nenustatyta kitaip, produktai, importuoti arba
eksportuoti pagal tarifines kvotas, administruojamas kitais
metodais, i§skyrus metoda, grindziama chronologine
paraisky pateikimo tvarka pagal principg ,pirmas atéjai,
pirmas gavai‘, pagal Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 (¥)
308a, 308b ir 308c straipsnius — nuo faktinés jy iSda-
vimo dienos pagal Reglamento (EB) Nr. 376/2008 22
straipsnio 2 dalj iki antrojo ménesio i$ eilés pabaigos;

) eksportuoti produktai, dél kuriy nustatyta grazinamoji
iSmoka ir produktai, dél kuriy licencijos paraiskos patei-
kimo dieng nustatytas eksporto mokestis — nuo jy isda-
vimo dienos pagal Reglamento (EB) Nr. 376/2008 22
straipsnio 1 dalj iki ketvirtojo ménesio i§ eilés pabaigos.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, Reglamento (EB) Nr.
376/2008 1I priedo II dalies A skirsnyje i§vardinty produkty,
kuriems grazinamoji i$moka arba i§ anksto nustatoma grazi-
namoji iSmoka nenustatyta, eksporto licencijos nustoja
galioti 3eSiasdesimta dieng po licencijos i§davimo dienos,
pagal to reglamento 22 straipsnio 1 dalj.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, eksporto licencijy, kurioms
nustatytos graZinamosios imokos uz produktus, kuriy KN
kodai yra 1702 30, 1702 40, 1702 90 ir 2106 90, galio-
jimas baigiasi ne véliau, nei:

a) birZelio 30 d. — paraiskos, pateiktos ne véliau, kaip iki
kiekvieny prekybiniy mety geguzés 31 d.;

b) rugséjo 30 d. — paraiskos, pateiktos nuo vieny prekybiniy
mety birzelio 1 d. iki kity prekybiniy mety rugpjacio 31
d;

¢) 30 dieny nuo licencijy iSdavimo dienos — paraiskos,
pateiktos nuo ty paciy prekybiniy mety rugséjo 1 d. iki
rugséjo 30 d.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, operatoriaus prasymu,
eksporto licencijy, kurioms nustatytos graZinamosios
iSmokos uz produktus, kuriems priskirti KN kodai
1107 10 19, 1107 10 99 ir 1107 20 00, galiojimas baigiasi
ne véliau, nei:

a) einamyjy kalendoriniy mety rugséjo 30 d. — licencijy,
isduoty nuo sausio 1 d. iki balandzio 30 d;

b) vienuolikto ménesio nuo jy isdavimo ménesio pabaigos —
licencijy, isduoty nuo liepos 1 d. iki spalio 31 d;

¢) kity kalendoriniy mety rugséjo 30 d. — licencijy, i§duoty
nuo lapkricio 1 d. iki gruodzio 31 d.

5. Pagal 2, 3 ir 4 dalis i8duoty licencijy 22 laukelyje turi
bati jrasytas vienas i§ X priede pateikty jrasy.

6.  Jei nustatomas specialus tam tikry treciyjy saliy kilmés
ir i§ jy atvezamy produkty importo licencijy galiojimo
terminas, licencijos paraisky 7 ir 8 skiltyse ir paciose licen-
cijose nurodoma provenencijos ir kilmés Salis arba 3alys.
Licencijos jpareigoja importuoti i§ tos Salies ar ty 3aliy.

7. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 376/2008 8
straipsnio 1 dalies, $io straipsnio 1 dalies b punkte ir 4
dalyje minimy licencijy suteikiamos teisés negali biti perlei-
dziamos.

(*) OL L 253, 1993 10 11, p. 1.*

7 straipsnis i$braukiamas.
8 straipsnis pakeiCiamas taip:

»8 straipsnis

1. Eksporto licencijos produkty, uz kuriuos nustatytos
grgzinamosios iSmokos arba mokestis, eksportui i§duodamos
trecig darbo diena nuo paraiskos pateikimo dienos, jei Komi-
sija per tg laikg nesiémé jokiy Sio reglamento 9 straipsnyje,
Reglamento (EB) Nr. 1501/1995 15 straipsnyje arba Komi-
sijos reglamento (EB) Nr. 1518/1995 (*) 5 straipsnyje nuro-
dyty konkre¢iy priemoniy, ir jei kiekis, kuriam prasoma
licencijy, buvo pranestas pagal sio reglamento 16 straipsnio
1 dalies a punkto nuostatas.
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Pirma pastraipa netaikoma licencijoms, kuriy i$davimas
susijes su kvietimu dalyvauti konkurse, arba Reglamento
(EB) Nr. 376/2008 15 straipsnyje nurodytomis licencijomis,
kurios i§duodamos tam, kad bty vykdoma pagalbos maisto
produktais operacijos, apibréztos Susitarimo dél Zemés tikio
sudaryto daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde (**) 10 straipsnio 4 dalyje. Tos eksporto licencijos
i8duodamos pirma darbo dieng po konkurso priémimo
dienos.

2. Eksporto licencijos eksportuojant produktus, kuriems
néra nustatyta eksporto grazinamoji imoka ar mokestis,
iSduodamos paraiskos padavimo diena.

(*) OL L 147, 1995 6 30, p. 55.
(*) OL L 336, 1994 12 23, p. 22.*

5) 9 straipsnis pakei¢iamas taip:

»9 straipsnis

1. Komisija gali nuspresti:

a) nustatyti procentinj dydj, kuriuo remiantis bus isduo-
damos licencijos praSomiems kiekiams;

b) atmesti paraiskas, kurioms dar nei§duotos eksporto licen-
cijos;

¢) ne daugiau kaip penkioms darbo dienoms sustabdyti
licencijy paraisky pateikima.

1 dalies ¢ punkte minétas sustabdymo laikotarpis gali bati
pratestas Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 195 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka.

2. Jei prasomi kiekiai biity sumazinti arba jiems nebity
iduota licencija, licencijos uzstatas uz nepaskirtus kiekius i3
karto graZinamas.

3. Tada, kai Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje bus
paskelbtas procentinis dydis, kuriuo tenkinamos paraiskos,
kaip numatyta 1 dalies a punkte, jei jis yra maZesnis nei
80 % prasomo kiekio, pareiskéjai gali atsiimti savo licencijy
paraiskas per tris darbo dienas. Tuomet valstybés narés
grazZina uzstatg.

4. Veiksmai, kuriy buvo imtasi pagal 1 dalj, netaikomi
eksportui, vykdomam jgyvendinant tarptautiniuose susitari-
muose arba kitose papildomose programose numatytas
Bendrijos bei nacionalines pagalbos maisto produktais arba
kitas Bendrijos nemokamo apriipinimo priemones.”

6) 11 straipsnis iSbraukiamas.

7) 12 straipsnis pakeiciamas taip:

»12 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 376/2008 14 straipsnio 2 dalyje
minétas ir pagal Komisijos reglamento (EEB) Nr.
2220/85 (*) III antrasting dalj uZstatas pateikiamas uz:

a) produktus, nurodytus Reglamento (EB) Nr. 376/2008
II priede, iSskyrus Sios dalies b ir ¢ punktuose nurodytus
produktus — kaip nustatyta tame priede;

b) jei nenurodoma kitaip, uz produktus, importuojamus
arba eksportuojamus pagal tarifines kvotas:

i) 30 EUR uz tong importuoty produkty;

ii) 3 EUR uz tong produkty, eksportuoty be grazinamo-
sios imokos;

¢) uz eksportuotus produktus, uz kuriuos gali bati gaunama
nustatyto dydzio grazinamoji i$moka arba uz produkty,
kuriems licencijos paraiSkos pateikimo diena nustatytas
eksporto mokestis, licencijas:

i) 20 EUR uz tong produkty, kuriy KN kodai yra
1102 20, 1103 13, 110419 50, 1104 23 10, 1108,
1702 ir 2106;

ii) 10 EUR uzZ tong kity produkty.

(*) OL L 205, 1985 8 3, p. 5.

8) I, II, III, XI ir XII priedai isbraukiami.

9) X priedas pakei¢iamas Sio reglamento II priedo tekstu.

6 straipsnis

Zemés iikio kilmés etilo alkoholis

Reglamentas (EB) Nr. 2336/2003 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 5 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Produktai, kuriuos importuojant biitina pateikti
importo licencija, nurodyti Reglamento (EB)
Nr. 376/2008 (*) 1 straipsnio 2 dalies a punkte. Importo
licencijos galiojimo laikotarpis ir uZstatas, kurj reikia sumo-
keéti pagal Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2220/85 (**) III
antrasting dalj, nustatomas Reglamento (EB) Nr. 376/2008
II priedo I dalyje.

() OL L 114, 2008 4 26, p. 3.
(*) OL L 205, 1985 8 3, p. 5.
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2) 6 ir 8 straipsniai iSbraukiami.

7 straipsnis
Alyvuogiy aliejus
Reglamentas (EB) Nr. 1345/2005 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 1 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Produktai, kuriy KN kodai yra 0709 90 39,
071120 90 ir 2306 90 19, ir kuriuos importuojant bitina
pateikti importo licencija, nurodyti Reglamento (EB) Nr.
376/2008 (*) 1 straipsnio 2 dalies a punkte. Importo licen-
cijy galiojimo laikotarpis ir jmokétino uzstato dydis nusta-
tomas to reglamento II priedo I dalyje.

() OL L 114, 2008 4 26, p. 3.*

2) 3 straipsnis iSbraukiamas.

8 straipsnis
Bananai

Reglamentas (EB) Nr. 2014/2005 i§ dalies keiciamas taip:
1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

1. Bananai, kuriy KN kodas yra 0803 00 19, ir kuriuos
importuojant, taikant Bendrojo muity tarifo muito norma,
batina pateikti importo licencija, nurodyti Reglamento (EB)
Nr. 376/2008 (*) 1 straipsnio 2 dalies a punkte. D¢l to licen-
cijas valstybé naré iSduoda visiems pareiskéjams nepriklau-
somai nuo jy jsisteigimo Bendrijoje vietos.

2. Importo licencijos paraiskos gali bati pateiktos bet
kurioje valstybéje naréje.

3. Importo licencijos galiojimo laikotarpis ir uZstatas, kurj
reikia  sumokéti pagal Komisijos reglamento  (EEB)
Nr. 2220/85 (**) III antrating dalj, nustatomi Reglamento
(EB) Nr. 376/2008 II priedo I dalyje.

Taciau licencijos nustos galioti nuo jy idavimo mety gruo-
dzio 31 d.

4. Isskyrus force majeure atvejus, uZstatas negrazinamas
visas ar i§ dalies, jei per ta laikotarpj importas ar eksportas
nebuvo vykdomas arba buvo vykdomas tik i§ dalies.

5. Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 376/2008 34 straipsnio
4 dalies, 32 straipsnio 1 dalies a punkte minimus licencijos
naudojimo jrodymus biitina pateikti per 30 dieny nuo licen-
cijos galiojimo pabaigos, i$skyrus force majeure atvejus.

() OL L 114, 2008 4 26, p. 3.
(**) OL L 205, 1985 8 3, p. 5.

9 straipsnis

Cukrus

Reglamentas (EB) Nr. 951/2006 i§ dalies keiciamas taip:

1)

5 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Produktai, kuriuos eksportuojant bitina pateikti
importo licencija, nurodyti Reglamento (EB)
Nr. 376/2008 (*) 1 straipsnio 2 dalies b punkte.

Eksporto licencijy galiojimo laikotarpis ir jmokétino uZstato
dydis nustatomas to reglamento II priedo II dalyje ir
taikomas visais to reglamento 1 straipsnio 2 dalies b punkte
nurodytais atvejais.

(*) OL L 114, 2008 4 26, p. 3.

I$braukiamos 8 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys.
10 straipsnis pakeiciamas taip:

»10 straipsnis

Produktai, kuriuos importuojant biitina pateikti importo
licencija, nurodyti Reglamento (EB) Nr. 376/2008
1 straipsnio 2 dalies a punkte.

Importo licencijy galiojimo laikotarpis ir uzstato dydis
nustatomas to reglamento II priedo I dalyje ir taikomas
visais to reglamento 1 straipsnio 2 dalies a punkte nuro-
dytais atvejais.”

11 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. Jeigu praSoma licencijos ne daugiau kaip 10 tony
produkty, kuriems taikoma 1 dalies pirma pastraipa, suinte-
resuotoji Salis t3 pacia diena ir tai paciai kompetentingai
institucijai gali pateikti ne daugiau kaip vieng tokia paraiska
ir eksportuoti galima ne daugiau kaip pagal viena licencija,
suteiktg ne daugiau kaip 10 tony produkty.”
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5) Isbraukiama 12 straipsnio 1 dalis.

10 straipsnis
Alyvuogiy aliejus i Tuniso
Reglamentas (EB) Nr. 1918/2006 i§ dalies keiciamas taip:

3 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Importo licencijos galiojimo trukmé yra 60 dieny nuo
jos faktinio iSdavimo dienos pagal Reglamento (EB) Nr.
376/2008 (*) 22 straipsnio 2 dalies nuostatas, ir uZstato
suma yra 15 EUR uz 100 kg grynojo svorio.

() OL L 114, 2008 4 26, p. 3.

11 straipsnis
Cesnakai
Reglamentas (EB) Nr. 341/2007 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 5 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Produktai, kuriuos importuojant biitina pateikti
importo  licencija, nurodyti Reglamento  (EB) Nr.
3762008 (*) 1 straipsnio 2 dalies a punkte. Importo licen-
cijy galiojimo laikotarpis ir jmokétino uzstato dydis nusta-
tomas to reglamento II priedo I dalyje.

() OL L 114, 2008 4 26, p. 3."

2) Isbraukiama 6 straipsnio 2 dalis.

3) 13 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  ,B“ licencijoms 6 straipsnio 3 ir 4 dalys taikomos
mutatis mutandis.”

b) 4 dalis isbraukiama.
4) 1I priedas isbraukiamas.
12 straipsnis
RyZiai
Reglamentas (EB) Nr. 1002/2007 i§ dalies keiciamas taip:

3 straipsnio 2 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

,Tadiau uz produktus, kuriy KN kodai yra 1006 20 ir
1006 30, uzstatas negali bati maZesnis, nei nustatyta Regla-

mento (EB) Nr. 1342/2003 12 straipsnio b punkto i papunk-
tyje.”

13 straipsnis
Obuoliai

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 134 straipsnis i§ dalies
keiciamas taip:

1) 1 dalis pakeiciama taip:

,1. Obuoliai, kuriy KN kodas yra 0808 10 80, ir kuriuos
importuojant biitina pateikti importo licencija, nurodyti
Reglamento (EB) Nr. 376/2008 () 1 straipsnio 2 dalies
a punkte.

(*) OL L 114, 2008 4 26, p. 3.
2) 4 dalis pakeiCiama taip:

»4.  Kartu su paraiska importuotojai pateikia uzstata pagal
Reglamento (EEB) Nr. 2220/85 III antrasting dalj, taip uZztik-
rindami jsipareigojimg importuoti prekés licencijos galiojimo
laikotarpiu.

Isskyrus force majeure atvejus, jei importo licencijos galiojimo
laikotarpiu importas nevykdomas arba vykdomas tik i$
dalies, uzstatas negrgzinamas arba graZinama tik dalis
uZstato.

Importo licencijy galiojimo laikotarpis ir uzstato dydis nusta-
tomas to Reglamento (EB) Nr. 376/2008 II priedo I dalyje.

3) 6 dalis pakei¢iama taip:

,6. Importo licencijos galioja tik prekéms, importuoja-
moms i§ nurodytos kilmés Salies.

14 straipsnis
Galvijiena

Reglamentas (EB) Nr. 382/2008 i§ dalies keiCiamas taip:
1) 2 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Produktai, kuriuos importuojant biitina pateikti
importo  licencija, nurodyti Reglamento  (EB) Nr.
376/2008 (*) 1 straipsnio 2 dalies a punkte. Importo licen-
cijy galiojimo laikotarpis ir jmokétino uZzstato dydis nusta-
tomas to reglamento II priedo I dalyje.

() OL L 114, 2008 4 26, p. 3.*
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2) 3 ir 4 straipsniai iSbraukiami.
3) 5 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

,3.  Importo pagal importo tarifines kvotas atveju
taikomos $ios nuostatos:

a) paraiskos licencijoms arba sertifikatams gauti neprii-
mamos, jei kompetentingai institucijai nebuvo pateiktas
5 EUR uz gyvy gyvuliy vienetg ir 12 EUR uz 100 kilo-
gramy kity produkty neto masés uZzstatas iki paraiskos
padavimo dienos 13 valandos.

=

licencijos galioja nuo faktinés jy i§davimo dienos tokia
prasme kaip vartojama Reglamento (EB) Nr. 376/2008
22 straipsnio 2 dalyje iki treCiojo ménesio i§ eilés
pabaigos.

¢) importo licencija i§duodanti institucija licencijos arba jos
israsy 20 langelyje nurodo Europos Bendrijy integruoto
tarifo (TARIC) kvotos eilés numeri.

15 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostata

1. Siuo reglamentu nekeiciamas licencijy galiojimo laiko-
tarpis ir uzstato dydis, taikomas tarifiniy kvoty laikotarpiy siste-
moje, jei tokie laikotarpiai nesibaigé Sio reglamento taikymo
pradzios diena, kaip nustatyta 17 straipsnyje.

2. Suinteresuotyjy Saliy praSymu, uzstatai, pateikti uz
importo bei eksporto licencijy ir iSankstinio nustatymo sertifi-
katy i8davima, graZinami, jei:

a) licencijy ar sertifikaty galiojimas 1 dalyje nurodyta diena
néra pasibaiges;

b) nuo 1 dalyje nurodytos dienos atitinkamiems produktams
licencijy ar sertifikaty nebereikalaujama;

¢) nuo 1 dalyje nurodytos dienos licencijos ar sertifikatai
naudojami tik i§ dalies arba visiskai nebenaudojami;
16 straipsnis
Baigiamosios nuostatos

Reglamentas (EEB) Nr. 1119/79 panaikinamas.

17 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Taciau jis taikomas:

a) nuo 2008 m. liepos 1 d. — griidy, liny ir kanapiy, alyvuogiy
aliejaus, $vieziy arba perdirbty vaisiy ir darzoviy, sékly, galvi-
jienos, avienos ir ozkienos, kiaulienos, pieno ir pieno
produkty, kiauiniy, paukstienos, Zemés ukio kilmés etilo
alkoholio ir kity produkty sektoriams, i$skyrus ryziy,
cukraus ir vyno sektorius;

b) nuo 2008 m. rugpjuacio 1 d. — vyno sektoriui;
¢) nuo 2008 m. rugséjo 1 d. — ryziy sektoriui;

d) nuo 2008 m. spalio 1 d. — cukraus sektoriui.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. birzelio 9 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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I PRIEDAS
LI PRIEDAS
I DALIS
LICENCIJAVIMO ISIPAREIGOJIMAS - IMPORTUI
1 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktyje nurodyty produkty sgrasas ir pagal 4 straipsnio 1 dalies d punktq
taikomas didZiausias kiekis
(iSvardyta pagal eile Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I ir II prieduose)
A. Javai (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo I dalis)
KN kodai ApraSymas Uzstato dydis Galiojimo laikas 1?13(?:5(3
0714, isskyrus klasifikuo- | Manijokai, marantos, salepai, topinambai 1 EUR/t | nuo licencijos faktinés isdavimo dienos 5000 kg
jama 0714 20 10 subpozi-| (bulvinés saulégrazos), batatai (saldziosios pagal 22 straipsnio 2 dalj iki antrojo
cijoje bulvés) ir panasis Sakniavaisiai ir gumba- ménesio i§ eilés pabaigos
vaisiai, turintys daug krakmolo arba
inulino, $viezi, at3aldyti, suSaldyti arba
dziovinti, supjaustyti griezinéliais ar nesu-
pjaustyti arba granulivoti; sago palmeés
Serdys
07142010 Batatai, skirti vartoti Zmoniy maistui 1 EURJt | nuo licencijos faktinés iSdavimo dienos 500 kg
pagal 22 straipsnio 2 dalj iki antrojo
ménesio i§ eilés pabaigos
1001 10 Kietieji kvieciai ir produktai, importuoti 1 EUR/t | nuo licencijos faktinés iSdavimo dienos 5000 kg
pagal tarifines kvotas, kaip nurodyta 1 pagal 22 straipsnio 2 dalj iki antrojo
straipsnio 2 dalies a punkto iii papunktyje ménesio i eilés pabaigos
1001 90 99 Spelta, paprastieji kvie¢iai ir meslinas | 1 EURJ/t | nuo licencijos faktinés isdavimo dienos 5000 kg
(kvieciy bei rugiy misinys), i$skyrus skirtus pagal 22 straipsnio 2 dalj iki antrojo
séjai, ir produktai, importuoti pagal tari- ménesio i eilés pabaigos
fines kvotas, kaip nurodyta 1 straipsnio 2
dalies a punkto iii papunktyje
1003 00 Mieziai 1 EUR/t | nuo licencijos faktinés iSdavimo dienos 5000 kg
pagal 22 straipsnio 2 dalj iki antrojo
ménesio i3 eilés pabaigos
1005 90 00 Kukuriizai, i8skyrus skirtus séjai 1 EURJt | nuo licencijos faktinés iSdavimo dienos 5000 kg
pagal 22 straipsnio 2 dalj iki antrojo
ménesio i§ eilés pabaigos
1007 00 90 Gradinis sorgas, i§skyrus hibridus, skirtus | 1 EURJt | nuo licencijos faktinés iSdavimo dienos 5000 kg
séjai pagal 22 straipsnio 2 dalj iki antrojo
ménesio i§ eilés pabaigos
110100 15 Paprastyjy kvieciy ir speltos miltai 1 EUR/t | nuo licencijos faktinés iSdavimo dienos 1000 kg
pagal 22 straipsnio 2 dalj iki antrojo
ménesio i§ eilés pabaigos
2303 10 Krakmolo gamybos liekanos ir panasios 1 EUR/t | nuo licencijos faktinés iSdavimo dienos 1000 kg
liekanos pagal 22 straipsnio 2 dalj iki antrojo
ménesio i§ eilés pabaigos
2303 30 00 Zlaugtai arba kitos alaus gamybos arba 1 EUR/t | nuo licencijos faktinés isdavimo dienos 1000 kg

alkoholio distiliavimo atliekos

pagal 22 straipsnio 2 dalj iki
ménesio i eilés pabaigos

antrojo
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KN kodai ApraSymas Uzstato dydis Galiojimo laikas gﬁ:iii
ex 2308 00 40 Citrusiniy vaisiy i§spaudos 1 EUR/t | nuo licencijos faktinés iSdavimo dienos 1000 kg
pagal 22 straipsnio 2 dalj iki antrojo
meénesio i3 eilés pabaigos
2309 90 20 Produktai, nurodyti ~ Kombinuotosios 1 EURJt | nuo licencijos faktinés iSdavimo dienos 1000 kg

nomenklatiiros 23 skirsnio 5 papildomoje
pastaboje

pagal 22 straipsnio 2 dalj iki antrojo
ménesio i§ eilés pabaigos

(')  Didziausias kiekis, dél kurio pagal 4 straipsnio 1 dalies d punkta nebiitina pateikti licencijos ar sertifikato. Sie apribojimai netaikomi importui pagal lengvating arba

tarifiniy kvoty tvarka.

(—) Licencijy arba sertifikaty prasoma visiems kiekiams.

B. RyZiai (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo 1I dalis)

KN kodai ApraSymas Uzstato dydis Galiojimo laikas g?{:;?i;

1006 20 LukStenti (rudieji) ryziai ir produktai, | 30 EUR/t | nuo licencijos faktinés i§davimo dienos 1000 kg
importuoti pagal tarifines kvotas, kaip pagal 22 straipsnio 2 dalj iki antrojo
nurodyta 1 straipsnio 2 dalies a punkto meénesio i3 eilés pabaigos
iii papunktyje

1006 30 I§ dalies arba visiskai nulukstenti ryziai, | 30 EUR/t | nuo licencijos faktinés i§davimo dienos 1000 kg
poliruoti arba nepoliruoti, glaziiruoti arba pagal 22 straipsnio 2 dalj iki antrojo
neglaziruoti, ir produktai, importuoti meénesio i3 eilés pabaigos
pagal tarifines kvotas, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalies a punkto iii papunktyje

1006 40 00 Skaldyti ryziai ir produktai, importuoti 1 EURJt | nuo licencijos faktinés isdavimo dienos 1000 kg

pagal tarifines kvotas, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalies a punkto iii papunktyje

pagal 22 straipsnio 2 dalj iki antrojo
meénesio i3 eilés pabaigos

(1) Didziausias kiekis, dél kurio pagal 4 straipsnio 1 dalies d punkt nebiitina pateikti licencijos ar sertifikato. Sie apribojimai netaikomi importui pagal lengvating arba

tarifiniy kvoty tvarka.

(—) Licencijy arba sertifikaty prasoma visiems kiekiams.

C. Cukrus (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo IIl dalis)

KN kodai

ApraSymas

Uzstato dydis

Galiojimo laikas

Grynasis
kiekis (1)

1701

Visi produktai importuoti pagal lengvating,
isskyrus tarifiniy kvoty, tvarka

Reglamento
(EB) Nr.
950/2006 ir
Reglamento
(EB) Nr.
1100/2006
nuostatos

Reglamento (EB) Nr. 950/2006 ir Regla-
mento (EB) Nr. 1100/2006 nuostatos

)

(1) Didzausias kiekis, dél kurio pagal 4 straipsnio 1 dalies d punkta nebiitina pateikti licencijos ar sertifikato. Sie apribojimai netaikomi importui pagal lengvating arba

tarifiniy kvoty tvarka.

(—) Licencijy arba sertifikaty praSoma visiems kiekiams.
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D. Séklos (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo V dalis)
KN kodai ApraSymas Uzstato dydis Galiojimo laikas lireirllsas(i;

ex 1207 99 15

Kanapiy veisliy seklos, skirtos s¢jai

)

jeigu valstybés narés nenumato kitaip, nuo
licencijos faktinés iSdavimo dienos pagal
22 straipsnio 2 dalj iki 3Se$tojo ménesio
i§ eilés pabaigos

=)

(') Didziausias kiekis, dél kurio pagal 4 straipsnio 1 dalies d punkta nebiitina pateikti licencijos ar sertifikato. Sie apribojimai netaikomi importui pagal lengvating arba

tarifiniy kvoty tvarkg.

() Uzstato neprasoma. Kitos sglygos nurodytos Reglamento (EB) Nr. 245/2001 17a straipsnio 1 dalyje.
(—) Licencijy arba sertifikaty praSoma visiems kiekiams.

E. Alyvuogiy aliejus ir valgomosios alyvuogés (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 1 priedo VII dalis)

KN kodai Aprasymas Uzstato dydis Galiojimo laikas EZ{T;S&;
0709 90 39 Sviezios alyvuogés, skirtos aliejaus gamybai | 100 EURJt | 60 dieny nuo faktinio idavimo dienos 100 kg
pagal 22 straipsnio 2 dalj.
07112090 Konservuotos alyvuogés, netinkamos ilgai | 100 EURJt | 60 dieny nuo faktinio iSdavimo dienos 100 kg
laikyti ir papildomai neapdorojus tiesiogiai pagal 22 straipsnio 2 dalj.
vartoti maistui (pavyzdZziui, konservuotos
dujiniu  sieros dioksidu, sarymu, sieros
vandeniu arba kitais konservuojamais
tirpalais), skirtos aliejaus gamybai, ir
produktai, importuoti pagal tarifines
kvotas, kaip nurodyta 1 straipsnio 2 dalies
a punkto iii papunktyje
2306 90 19 I3spaudos ir kitos kietosios alyvuogiy alie- | 100 EURJt | 60 dieny nuo faktinio iSdavimo dienos 100 kg

jaus ekstrakcijos liekanos, kuriy sudétyje
esantis alyvuogiy aliejus sudaro daugiau
kaip 3 % masés

pagal 22 straipsnio 2 dalj.

(1) Didziausias kiekis, dél kurio pagal 4 straipsnio 1 dalies d punkta nebiitina pateikti licencijos ar sertifikato. Sie apribojimai netaikomi importui pagal lengvating arba

tarifiniy kvoty tvarka.

(—) Licencijy arba sertifikaty prasoma visiems kiekiams.

F. Pluostiniai linai ir kanapés (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo VII dalis)

KN kodai Aprasymas Uzstato dydis Galiojimo laikas 1(31?17(?:5(11;
530210 00 Séjamosios  kanapés,  Zzaliavinés  arba 3 jeigu valstybés narés nenumato kitaip, nuo —)
mirkytos licencijos faktinés iSdavimo dienos pagal

22 straipsnio 2 dalj iki SeStojo ménesio
i eilés pabaigos

(') Didziausias kiekis, dél kurio pagal 4 straipsnio 1 dalies d punkta nebiitina pateikti licencijos ar sertifikato. Sie apribojimai netaikomi importui pagal lengvating arba

tarifiniy kvoty tvarka.

(%) Uzstato neprasoma. Kitos sglygos nurodytos Reglamento (EB) Nr. 245/2001 17a straipsnio 1 dalyje.
(—) Licencijy arba sertifikaty prasoma visiems kiekiams.
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G. Vaisiai ir darZoveés (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 1 priedo IX dalis)
KN kodai ApraSymas Uzstato dydis Galiojimo laikas El?g:?i;
0703 20 00 Cesnakai, $viezi arba atsaldyti, ir produktai, | 50 EUR/t | 3 ménesiai nuo i§davimo dienos pagal 22 —)
importuoti pagal tarifines kvotas, kaip straipsnio 1 dalj.
nurodyta 1 straipsnio 2 dalies a punkto
iii papunktyje
ex 0703 90 00 Kitos $viezios arba atSaldytos svogiininés | 50 EUR/t | 3 ménesiai nuo iSdavimo dienos pagal 22 =)
darzovés, ir produktai, importuoti pagal straipsnio 1 dalj.
tarifines kvotas, kaip nurodyta 1 straipsnio
2 dalies a punkto iii papunktyje
0808 10 80 Obuoliai, kiti 15 EURJt | 3 ménesiai nuo iSdavimo dienos pagal 22 —)

straipsnio 1 dalj.

(1) Didziausias kiekis, dél kurio pagal 4 straipsnio 1 dalies d punkta nebiitina pateikti licencijos ar sertifikato. Sie apribojimai netaikomi importui pagal lengvating arba

tarifiniy kvoty tvarka.

(—) Licencijy arba sertifikaty prasoma visiems kiekiams.

H. Perdirbty vaisiy ir darZoviy produktai (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo X dalis)

KN kodai

ApraSymas

Uzstato dydis

Galiojimo laikas

Grynasis
kiekis (")

ex 0710 80 95

Cesnakai (3) ir Allium ampeloprasum (nevirti
arba virti garuose ar vandenyje), uzsaldyti,
ir produktai, importuoti pagal tarifines
kvotas, kaip nurodyta 1 straipsnio 2 dalies
a punkto iii papunktyje

50 EUR/t

3 ménesiai nuo i§davimo dienos pagal 22
straipsnio 1 dalj.

)

ex 0710 90 00

Darzoviy misiniai, kuriy sudétyje yra
Cesnaky () ir (arba) Allium ampeloprasum
(nevirti arba virti garuose ar vandenyje),
uzsaldyti, ir produktai, importuoti pagal
tarifines kvotas, kaip nurodyta 1 straipsnio
2 dalies a punkto iii papunktyje

50 EUR/t

3 ménesiai nuo i§davimo dienos pagal 22
straipsnio 1 dalj.

ex 0711 90 80

Konservuoti Cesnakai (%) ir Allium ampelo-
prasum, netinkami ilgai laikyti ir papil-
domai neapdorojus tiesiogiai  vartoti
maistui (pavyzdziui, konservuoti dujiniu
sieros dioksidu, sGrymu, sieros vandeniu
arba kitais konservuojamais tirpalais), ir
produktai, importuoti pagal tarifines
kvotas, kaip nurodyta 1 straipsnio 2 dalies
a punkto iii papunktyje

50 EUR/t

3 ménesiai nuo iSdavimo dienos pagal 22
straipsnio 1 dalj.

ex 071190 90

Darzoviy misiniai, kuriy sudétyje yra
Cesnaky () ir (arba) Allium ampeloprasum,
netinkami ilgai laikyti ir papildomai neap-
dorojus tiesiogiai vartoti maistui (pavyz-
dziui, konservuoti dujiniu sieros dioksidu,
sirymu, sieros vandeniu arba Kkitais
konservuojamais tirpalais), ir produktai,
importuoti pagal tarifines kvotas, kaip
nurodyta 1 straipsnio 2 dalies a punkto
iii papunktyje

50 EURJt

3 ménesiai nuo iSdavimo dienos pagal 22
straipsnio 1 dalj.
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KN kodai Aprasymas Uzstato dydis Galiojimo laikas E?gss(i;
ex 0712 90 90 Dziovinti Cesnakai (?) ir Allium ampelo- | 50 EURJt | 3 ménesiai nuo i§davimo dienos pagal 22 (—)

prasum bei dziovinty darzoviy miSiniai,
kuriy sudétyje yra cesnaky (3), ir (arba)
Allium ampeloprasum, nepjaustyti, supjaus-
tyti  stambiais  gabalais,  griezinéliais,
susmulkinti arba sumalti i miltelius, bet
toliau neapdoroti, ir produktai, importuoti
pagal tarifines kvotas, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalies a punkto iii papunktyje

straipsnio 1 dalj.

(') Didziausias kiekis, dél kurio pagal 4 straipsnio 1 dalies d punkta nebiitina pateikti licencijos ar sertifikato. Sie apribojimai netaikomi importui pagal lengvating arba

tarifiniy kvoty tvarkg.

() Si savoka taip pat apima produktus, kuriy apibiidinime yra Zodis ,Cesnakai“. Tokios savokos gali apimti ,solo garlic*, ,elephant garlic* (askaloninj ¢esnaka), ,single clove
garlic” (vienskiltj ¢esnaka) arba ,great-headed garlic* (gausiaziedj pora).
(—) Licencijy arba sertifikaty praSoma visiems kiekiams.

1. Bananai (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo XI dalis)

KN kodai Aprasymas Uzstato dydis Galiojimo laikas greilllss(ﬁ
0803 0019 Sviezi bananai, importuoti pagal muita, | 15 EUR/t | nuo licencijos iSdavimo dienos pagal 22 —)

nurodyta Bendrojo muito tarife

straipsnio 1 dalj iki kito ménesio pabaigos

(') Didziausias kiekis, dél kurio pagal 4 straipsnio 1 dalies d punkta nebiitina pateikti licencijos ar sertifikato. Sie apribojimai netaikomi importui pagal lengvating arba

tarifiniy kvoty tvarka.

(—) Licencijy arba sertifikaty prasoma visiems kiekiams.

J. Galvijiena (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo XV dalis)

KN kodai ApraSymas Uzstato dydis Galiojimo laikas E?E;Sé;
nuo 0102 90 05 iki Visi produktai importuoti pagal lengvating, | 5 EUR uz | nuo licencijos i§davimo dienos pagal 22 —)
010290 79 isskyrus tarifiniy kvoty, tvarka vieneta straipsnio 1 dalj iki treCiojo ménesio i

eiles pabaigos
0201 ir 0202 Visi produktai importuoti pagal lengvating, | 12 EUR uZz | nuo licencijos i§davimo dienos pagal 22 —)
isskyrus tarifiniy kvoty, tvarka 100 kg straipsnio 1 dalj iki treCiojo ménesio i
grynojo eilés pabaigos
SVorio
0206 10 95 ir 0206 29 91| Visi produktai importuoti pagal lengvating, | 12 EUR uz | nuo licencijos iSdavimo dienos pagal 22 —)
isskyrus tarifiniy kvoty, tvarka 100 kg straipsnio 1 dalj iki treCiojo ménesio i
grynojo eiles pabaigos
SVorio
1602 50 10, 1602 50 31 | Visi produktai importuoti pagal lengvatine, | 12 EUR uz | nuo licencijos i§davimo dienos pagal 22 —)
ir 1602 50 95 iSskyrus tarifiniy kvoty, tvarka 100 kg straipsnio 1 dalj iki treciojo ménesio i§
grynojo eilés pabaigos
svorio
1602 90 61 ir 1602 90 69| Visi produktai importuoti pagal lengvatine, | 12 EUR uz | nuo licencijos i§davimo dienos pagal 22 —)
isskyrus tarifiniy kvoty, tvarka 100 kg straipsnio 1 dalj iki treCiojo ménesio i§
grynojo eilés pabaigos
SVorio

(') Didziausias kiekis, dél kurio pagal 4 straipsnio 1 dalies d punkta nebiitina pateikti licencijos ar sertifikato. Sie apribojimai netaikomi importui pagal lengvating arba

tarifiniy kvoty tvarkg.

(—) Licencijy arba sertifikaty prasoma visiems kiekiams.
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K. Pienas ir pieno produktai (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo XVI dalis)
KN kodai ApraSymas Uzstato dydis Galiojimo laikas El?g:?i;

ex 04, 17, 21 ir 23 skyriai

Pienas ir visi pieno produktai, importuoti
pagal lengvating, iSskyrus tarifiniy kvoty,
tvarka, isskyrus Sveicarijos kilmés ir be
licencijos importuotus siirj ir varske (KN
kodas 0406):

0401 Nekoncentruotas pienas ir grietinéle, | 10 EUR/ | nuo licencijos i§davimo dienos pagal 22 —)
kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy 100 kg straipsnio 1 dalj iki treciojo ménesio i3
eilés pabaigos
0402 Pienas ir grietinélé, koncentruoti arba i | 10 EUR/ | nuo licencijos i§davimo dienos pagal 22 —)
kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy 100 kg straipsnio 1 dalj iki treciojo ménesio i3
eilés pabaigos
nuo 0403 10 11 iki Pasukos, rtigpienis ir grietinélé, jogurtas, | 10 EUR/ | nuo licencijos i§davimo dienos pagal 22 =)
0403 10 39 kefyras ir kitoks fermentuotas arba 100 kg straipsnio 1 dalj iki treciojo ménesio i3
nuo 0403 90 11 iki raugintas pienas ir grietinélé, koncentruoti eilés pabaigos
0403 90 69 arba nekoncentruoti, | kuriuos pridéta arba
nepridéta cukraus ar kity saldikliy arba
aromatiniy medziagy, taip pat | kuriuos
pridéta arba nepridéta vaisiy, rieSuty arba
kakavos:
0404 I3rigos, koncentruotos arba nekoncent- | 10 EUR/ | nuo licencijos i§davimo dienos pagal 22 =)
ruotos, | kurias pridéta arba nepridéta 100 kg straipsnio 1 dalj iki treciojo ménesio i3
cukraus ar kity saldikliy; produktai i§ nati- eilés pabaigos
raliy pieno sudedamyjy daliy,  kuriuos
pridéta arba nepridéta cukraus ar kity
saldikliy, nenurodyti kitoje vietoje
ex 0405 Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai; | 10 EUR/ | nuo licencijos i§davimo dienos pagal 22 —)
pieno pastos, kuriy riecbumas ne didesnis 100 kg straipsnio 1 dalj iki treciojo ménesio i3
kaip 75 % masés, bet mazesnis kaip 80 % eilés pabaigos
maseés
0406 Stiris ir varské, isskyrus Sveicarijos kilmés | 10 EUR/ | nuo licencijos i§davimo dienos pagal 22 =)
ir be licencijos importuotus siirj ir varske. 100 kg straipsnio 1 dalj iki treciojo ménesio i3
eilés pabaigos
170219 00 Laktozé ir laktozés sirupas, | kuriuos nepri- | 10 EUR/ | nuo licencijos i$davimo dienos pagal 22 =)
déta aromatiniy arba dazanciyjy medziagy, 100 kg straipsnio 1 dalj iki treciojo ménesio i3
kuriy sudétyje laktozé, isreiksta bevan- eilés pabaigos
denés laktozés kiekiu sausojoje medZia-
goje, sudaro maziau kaip 99 % sausosios
medZiagos masés
2106 90 51 Aromatizuotas arba dazytas laktozés | 10 EUR/ | nuo licencijos iSdavimo dienos pagal 22 —)
sirupas 100 kg straipsnio 1 dalj iki treCiojo ménesio i3
eilés pabaigos
ex 2309 Produktai, naudojami gyviiny pasarams: 10 EUR/ | nuo licencijos isdavimo dienos pagal 22 =)
Produktai ir paSarai, kuriy sudétyje yra 100 kg straipsnio 1 dalj iki treciojo ménesio i3

produkty, kuriems taikomas Reglamentas
(EB) Nr. 1234/2007, tiesiogiai arba taikant
Reglamentg (EB) Nr. 1667/2006, isskyrus
produktus ir paarus, kuriems taikoma to
reglamento I priedo I dalis

eilés pabaigos

(1) Didziausias kiekis, dél kurio pagal 4 straipsnio 1 dalies d punkta nebiitina pateikti licencijos ar sertifikato. Sie apribojimai netaikomi importui pagal lengvating arba

tarifiniy kvoty tvarka.

(—) Licencijy arba sertifikaty prasoma visiems kiekiams.
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L. Kiti produktai (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo XXI dalis)
KN kodai ApraSymas Uzstato dydis Galiojimo laikas EIZ(T;S&;
1207 99 91 Kanapiy séklos, iSskyrus skirtas séjai ? jeigu valstybés narés nenumato kitaip, nuo —)

faktinés  iSdavimo dienos pagal 22
straipsnio 2 dalj iki 3eStojo ménesio i
eiles pabaigos

(') Didziausias kiekis, dél kurio pagal 4 straipsnio 1 dalies d punkta nebiitina pateikti licencijos ar sertifikato. Sie apribojimai netaikomi importui pagal lengvating arba

tarifiniy kvoty tvarkg.

() Uzstato neprasoma. Kitos sglygos nurodytos Reglamento (EB) Nr. 245/2001 17a straipsnio 1 dalyje.
(—) Licencijy arba sertifikaty praSoma visiems kiekiams.

M. Zemés ikio kilmés etilo

alkoholis (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 1I priedo I dalis)

KN kodai ApraSymas Uzstato dydis Galiojimo laikas EZS;S&;
ex 2207 10 00 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alko- | 1 EUR/hl | nuo licencijos iSdavimo dienos pagal 22 100 hl
holio koncentracija, iSreikita tirio procen- straipsnio 1 dalj iki ketvirtojo ménesio i3
tais, ne mazesné kaip 80 % tiirio, gautas i§ eilés pabaigos
Sutarties 1 priede i$vardyty Zemés dkio
produkty
ex 2207 20 00 Denatiiruotas etilo alkoholis ir kiti denatd- | 1 EUR/hl | nuo licencijos i§davimo dienos pagal 22 100 hl
ruoti bet kokio stiprumo spiritai, gauti i3 straipsnio 1 dalj iki ketvirtojo ménesio i3
Sutarties 1 priede i$vardyty Zemés dkio eiles pabaigos
produkty
ex 2208 90 91 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alko- | 1 EUR/hl | nuo licencijos iSdavimo dienos pagal 22 100 hl
holio koncentracija, iSreiksta trio procen- straipsnio 1 dalj iki ketvirtojo ménesio i3
tais, mazesné kaip 80 % tiirio, gautas i§ eilés pabaigos
Sutarties 1 priede i$vardyty Zemés dkio
produkty
ex 2208 90 99 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alko- | 1 EUR/hl | nuo licencijos iSdavimo dienos pagal 22 100 hl

holio koncentracija, iSreikita trio procen-
tais, mazesné kaip 80 % tirio, gautas i$
Sutarties 1 priede i$vardyty Zemés dkio
produkty

straipsnio 1 dalj iki ketvirtojo ménesio i§
eilés pabaigos

(1) Didziausias kiekis, dél kurio pagal 4 straipsnio 1 dalies d punkta nebiitina pateikti licencijos ar sertifikato. Sie apribojimai netaikomi importui pagal lengvating arba

tarifiniy kvoty tvarka.

(—) Licencijy arba sertifikaty prasoma visiems kiekiams.
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II DALIS
LICENCIJAVIMO [S!’PAREIGO]IMAS — EKSPORTUI BE GRA?INAMU]U vI§MOKIJ IR PRODUKTAMS,
KURIEMS PARAISKOS PADAVIMO DIENA EKSPORTO GRAZINAMOJI ISMOKA NERA NUSTATYTA
1 straipsnio 2 dalies b punkto i papunktyje nurodyty produkty sgrasas ir pagal 4 straipsnio 1 dalies d punktg
taikomas didZiausias kiekis
(iSvardyta pagal eile Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I ir II prieduose)
A. Javai (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo I dalis) (")
. “ . . - . Grynasis
KN kodai ApraSymas Uzstato dydis Galiojimo laikas Kickis (2
1001 10 Kietieji kvieciai 3 EURJt | nuo licencijos iSdavimo dienos pagal 22 5000 kg
straipsnio 1 dalj iki ketvirtojo ménesio i3
eilés pabaigos
1001 90 99 Spelta, paprastieji kvie¢iai ir meslinas 3 EURJt | nuo licencijos iSdavimo dienos pagal 22 5000 kg
(kvieciy bei rugiy misinys), isskyrus skirtus straipsnio 1 dalj iki ketvirtojo ménesio i3
séjai eilés pabaigos
1002 00 00 Rugiai 3 EURJt | nuo licencijos isdavimo dienos pagal 22 5000 kg
straipsnio 1 dalj iki ketvirtojo ménesio i3
eiles pabaigos
1003 00 MieZiai 3 EURJt | nuo licencijos isdavimo dienos pagal 22 5000 kg
straipsnio 1 dalj iki ketvirtojo ménesio i3
eilés pabaigos
1004 00 Avizos 3 EURJt | nuo licencijos isdavimo dienos pagal 22 5000 kg
straipsnio 1 dalj iki ketvirtojo ménesio i3
eilés pabaigos
1005 90 00 Kukurtizai, i§skyrus skirtus s¢jai 3 EURJt | nuo licencijos iddavimo dienos pagal 22 5000 kg
straipsnio 1 dalj iki ketvirtojo ménesio i3
eilés pabaigos
110100 15 Paprastyjy kvieciy ir speltos miltai 3 EURJt | nuo licencijos isdavimo dienos pagal 22 500 kg

straipsnio 1 dalj iki ketvirtojo ménesio i3
eilés pabaigos

(") Jei Reglamente (EB) Nr. 1342/2003 nenurodoma kitaip.

() Didziausias kiekis, dél kurio pagal 4 straipsnio 1 dalies d punkta nebiitina pateikti licencijos ar sertifikato. Sie apribojimai netaikomi eksportui pagal lengvatine, tarifiniy

kvoty tvarka, ar kai nustatytas eksporto mokestis.
(—) Licencijy arba sertifikaty prasoma visiems kiekiams.
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B. RyZiai (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo II dalis)
KN kodai ApraSymas Uzstato dydis Galiojimo laikas EIZ(T;S&;
1006 20 Lukstenti (rudieji) ryziai 3 EURJt | nuo licencijos i§davimo dienos pagal 22 500 kg
straipsnio 1 dalj iki ketvirtojo ménesio i
eilés pabaigos
1006 30 I§ dalies arba visiskai nulukstenti ryziai, 3 EURJt | nuo licencijos i§davimo dienos pagal 22 500 kg

poliruoti arba nepoliruoti, glaziiruoti arba
neglaztiruoti

straipsnio 1 dalj iki ketvirtojo ménesio i
eilés pabaigos

(') Didziausias kiekis, dél kurio pagal 4 straipsnio 1 dalies d punkta nebiitina pateikti licencijos ar sertifikato. Sie apribojimai netaikomi eksportui pagal lengvatine, tarifiniy
kvoty tvarkg, ar kai nustatytas eksporto mokestis.
(—) Licencijy arba sertifikaty prasoma visiems kiekiams.

C. Cukrus (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo III dalis)

KN kodai Aprasymas Uzstato dydis Galiojimo laikas 1?1121,(?:5(1;
1701 Cukranendriy arba  cukriniy runkeliy | 11 EUR/ | — kiekiui, vir§ijan¢iam 10 tony, nuo 2 000 kg
cukrus ir chemiSkai gryna sacharozé, 100 kg faktinés i§davimo dienos iki treciojo
kuriy bavis kietas ménesio i§ eilés pabaigos pagal 22
straipsnio 2 dalj
— kiekiui, nevirSijan¢iam 10 tony, nuo
faktinés i§davimo dienos iki treciojo
ménesio i§ eilés pabaigos pagal 22
straipsnio 1 dalj (%)
1702 60 95 Kitas kieto bavio cukrus ir cukraus sirupai, 4,2 EUR/ | — kiekiui, virSjjan¢iam 10 tony, nuo 2000 kg
170290 95 i kuriuos néra pridéta kvapiyjy medziagy 100 kg faktinés i§davimo dienos iki treciojo
ar dazikliy, i3skyrus laktoze, gliukoze, ménesio i§ eilés pabaigos pagal 22
maltodekstring ir izogliukozg straipsnio 2 dalj
— kiekiui, nevirsijjan¢iam 10 tony, nuo
faktinés i§davimo dienos iki treciojo
ménesio i§ eilés pabaigos pagal 22
straipsnio 1 dalj (3)
2106 90 59 Aromatizuoti arba dazyti cukraus sirupai, | 4,2 EUR] | — kiekiui, vir§jjan¢iam 10 tony, nuo 2000 kg
iSskyrus izogliukozes, laktozeés, gliukozés ir 100 kg faktinés i§davimo dienos iki treciojo

maltodekstrino sirupus

ménesio i§ eilés pabaigos pagal 22
straipsnio 2 dalj

— kiekiui, nevirSijan¢iam 10 tony, nuo
faktinés i§davimo dienos iki treciojo
meénesio i§ eilés pabaigos pagal 22
straipsnio 1 dalj (?)

(') Didziausias kiekis, dél kurio pagal 4 straipsnio 1 dalies d punktg nebiitina pateikti licencijos ar sertifikato. Sie apribojimai netaikomi eksportui pagal lengvatine, tarifiniy

kvoty tvarka, ar kai taikomas eksporto mokestis.
(%) Kiekiui, nevirsijanciam 10 tony, suinteresuotoji 3alis gali naudotis ne daugiau kaip viena tokia licencija tam paciam eksportui.
(—) Licencijy arba sertifikaty prasoma visiems kiekiams.
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III DALIS

EKSPORTO LICENCIJOMS SU GRAZINAMAJA ISMOKA TAIKOMAS DIDZIAUSIAS KIEKIS

DidZiausias kiekis, dél kurio pagal 4 straipsnio 1 dalies d punktg nebiitina pateikti eksporto licencijos ar sertifikato.

Aprasymas ir KN kodai

Grynasis kiekis (')

A. JAVAI

Visiems produktams, iSvardytiems Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo I dalyje, 5000 kg

i$skyrus pozicijas

— 07142010 ir 2302 50 —)

— 11010015 500 kg
B. RYZIAI

Visiems produktams, ivardytiems Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo II dalyje 500 kg
C. CUKRUS

Visiems produktams, iSvardytiems Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo III dalyje 2000 kg
D. PIENAS IR PIENO PRODUKTAI

Visiems produktams, iSvardytiems Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo XVI dalyje 150 kg

. GALVIJJIENA

Gyviems gyvinams, i$vardytiems Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 I priedo XV dalyje
Mésos rasims, i§vardytoms Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo XV dalyje

Vienas gyviinas
200 kg

. KIAULIENA
Sie KN kodai:

0203
1601
1602

250 kg

0210

150 kg

. PAUKSTIENA
Sie KN kodai:

0105 11 11 9000
0105 11 19 9000
0105 11 91 9000
0105 11 99 9000

4000 pauksciy

0105 12 00 9000
0105 19 20 9000

2 000 pauksciy

0207

250 kg

KIAUSINIAI
Sie KN kodai:

0407 00 11 9000

2 000 kiausiniy

0407 00 19 9000

4000 kiausiniy

0407 00 30 9000 400 kg
0408 11 80 9100 100 kg
0408 91 80 9100

0408 19 81 9100 250 kg

0408 19 89 9100
0408 99 80 9100

o

Sie apribojimai netaikomi eksportui pagal lengvatine, tarifiniy kvoty tvarka, ar kai nustatytas eksporto mokestis.

(—) Licencijy arba sertifikaty prasoma visiems kiekiams."
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— bulgary kalba:

ispany kalba:

Ceky kalba:
dany kalba:
vokieciy kalba:
esty kalba:
graiky kalba:

angly kalba:

— pranciizy kalba:

italy kalba:
latviy kalba:
lietuviy kalba:
vengry kalba:
maltieciy kalba:
olandy kalba:

lenky kalba:

— portugaly kalba:

rumuny kalba:

slovaky kalba:
slovény kalba:
suomiy kalba:

Svedy kalba:

II PRIEDAS

,X PRIEDAS

6 straipsnio 5 dalyje nurodyti jrasai

ClieLyaned CpoK Ha BAIMIIHOCT, KAaKTO € NpelBuiueHo B wieH 6 ot Permament (EO) Ne 1342/2003

perfodo especial de validez conforme a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento (CE)
n° 1342/2003

zvlastni doba platnosti stanovend v ¢ldanku 6 nafizeni (ES) ¢ 1342/2003

Sarlig gyldighedsperiode, jf. artikel 6 i forordning (EF) nr. 1342/2003.

besondere Giiltigkeitsdauer gemaf Artikel 6 der Verordnung (EG) Nr. 1342/2003
erikehtivusaeg ajavahemik vastavalt mairuse (EU) nr 1342/2003 artiklile 6

Edu mepiodoc 1oyvog omwc mpofhémetar oto apdpo 6 tou kavoviopol (EK) api). 1342/2003
special period of validity as provided for in Article 6 of Regulation (EC) No 1342/2003
durées particulieres de validité prévues a larticle 6 du reglement (CE) n® 1342/2003
periodo di validita particolare di cui all'articolo 6 del regolamento (CE) n. 1342/2003
Regulas (EK) Nr. 1342/2003 6. panta paredzétais ipaais deriguma termins

specialus galiojimo terminas, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1342/2003 6 straipsnyje
az 1342/2003/EK rendelet 6. cikke szerinti specidlis érvényességi idS

perjodu ta’ validita spegjali kif ipprovdut fl-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 1342/2003
Bijzondere geldigheidsduur als bedoeld in artikel 6 van Verordening (EG) nr. 13422003
szczegdlny okres waznosci przewidziany w art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1342/2003

perfodo de eficicia especial conforme previsto no artigo 6.° do Regulamento (CE)
n.° 1342/2003

perioadd de valabilitate speciald, in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (CE)
nr. 1342/2003

osobitné obdobie platnosti podla ustanovenia ¢ldnku 6 nariadenia (ES) ¢. 1342/2003
posebno obdobje veljavnosti, kot je dolo¢eno v ¢lenu 6 Uredbe (ES) st. 1342/2003
Asetuksen (EY) N:o 13422003 6 artiklan mukainen erityinen voimassaolo aika

sarskild giltighetstid enligt artikel 6 i forordning (EG) nr 1342/2003¢




